
Александр Люциан Поттер, одиннадцатилетний юноша, уже был настоящим мастером магии.
Его уровень соответствовал профессорскому, а магическая шкала показывала 352 единицы. В
нем сочетались редкие таланты: он был анимагом, мог изменять свою форму, был виртуозом
зельеварения и обладал способностью к невероятному росту. — Алекс, — нежно произнесла
Лили, — ты ведь не забыл, что мы идем в Лондон?— Конечно, мам! — ответил Алекс, с
нетерпением ожидая предстоящей поездки. Джеймс и Лили, закончив свои дела, накормили
детей и отправились в лондонский "Лейти Кантрон". По дороге они встретили семью
Грейнджеров, тоже направляющихся в ту же точку. — Миссис Грейнджер, — спросила Лили, —
вы получили письмо из Хогвартса? — Да, Лили, — ответила миссис Грейнджер, с трепетом
глядя на письмо, — Гермиона получила приглашение. Гермиона, очарованная миром магии, с
жаром расспрашивала Алекса и Гарри о волшебных делах. — Вы ведь должны были мне
рассказать! — воскликнула она, — Мы же будем учиться в одной школе!Но, понимая, что это
секрет, девушка решила оставить эту тему. — Алекс, — продолжала она, — расскажи мне о
магии!Гарри, не такой увлеченный магией, как Алекс, быстро потерял интерес к их беседе. —
Интересно, — думал он, — встречу ли я в Хогвартсе кого-то похожего на себя?Вскоре они
добрались до "Лейти Кантрон" и, войдя в паб, оказались в проходе, ведущем на Диагон-аллею.
— Поттеры! — раздались восторженные возгласы, когда люди увидели серебристые волосы
Лили и ее сына. В пабе начался настоящий переполох. Грейнджеры смутились от такой
реакции. — Алекс, — спросила Гермиона, — что происходит?Алекс неловко засмеялся и не
стал отвечать. — Ладно, — подумала Гермиона, — видимо, это тайна. Когда они вышли на
Диагон-аллею, Грейнджеры были поражены увиденным. — Это просто невероятно! —
прошептал мистер Грейнджер.— Идите за нами, — сказал Джеймс, — вам нужно обменять
валюту.— А вы тоже будете обменивать валюту? — спросил мистер Грейнджер.Джеймс и Лили
только улыбнулись, ничего не отвечая. — Наверное, у них есть счет в этом банке, — подумала
Гермиона.Войдя в Гринготтс, Грейнджеры увидели гоблинов. — Кто эти существа? — спросил
мистер Грейнджер.— Это гоблины, — ответила Лили, — не беспокойтесь.Джеймс обратился к
гоблину. — Пожалуйста, обменяйте валюту для Грейнджеров, — попросил он, — и покажите
нам семейное хранилище Поттеров.Джеймс передал гоблину ключ. — По-моему, — шепнула
миссис Грейнджер, — эти ребята очень важные люди. Гермиона, ты должна подружиться с
ними!Гарри и Алекс с восторгом наблюдали за гоблинами и за миникартой, указывающей путь
к хранилищу 687.Джеймс и Лили вели детей в хранилище, где горы галеонов, золота, серебра и
драгоценностей переливались в свете факелов. — Это хранилище — плод нашей работы, —
сказал Джеймс, — и небольшая часть наследства семьи Поттеров.Джеймс взял саквояж,
наполненный галеонами, закрыл хранилище и, получив ключ, они отправились к выходу, чтобы
встретиться с Грейнджерами и начать шопинг.— Алекс, — прошептал Джеймс, с лукавым
взглядом, — ты ведь не хочешь, чтобы мы купили тебе метлу?Алекс умоляюще посмотрел на
родителей.— Пожалуйста, только не сегодня! — просил он, — хотя бы в этот раз!Джеймс и
Лили, не в силах сопротивляться мольбе сына, согласились.Вскоре они купили все
необходимые вещи, за исключением мантии и волшебной палочки. — Следуйте за нами, —
сказал Джеймс, — мы покажем вам, где что находится.Грейнджеры с трепетом наблюдали за
магазинами.— Нимбус 2000! — воскликнул Гарри, увидев метлу в магазине.— Мы хотим ее
купить! — подхватил Джеймс.Но Лили, с нежным, но строгим взглядом, остановила их.— У нас
дома уже есть много метел, — сказала она, — нам не нужна еще одна.Вскоре они встретили Чо
Чанг с родителями. — Чо, — обрадовалась Лили, — как приятно тебя видеть!Чо, ученица
второго курса, тоже пришла покупать вещи для Хогвартса.После посещения магазина
Олливандера три семьи решили пообедать в ресторане, чтобы купить концы для детей и набор
для ухода за палочкой для Чо.
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